
 

Projekto „Bendruomeniniai šeimos namai „Saugi 

šeima“ partnerių  asmeninio asistento paslaugoms 

organizuoti ir teikti atrankos tvarkos  aprašo 

4 priedas 

 

PROJEKTO „BENDRUOMENINIAI ŠEIMOS NAMAI „SAUGI ŠEIMA“ 

ĮGYVENDINIMO JUNGTINĖS VEIKLOS (PARTNERYSTĖS) SUTARTIS 

2019 m.                               d.    Nr. 

Zarasai 

Zarasų rajono savivaldybės administracija, kodas – 188753461,  buveinė registruota              

Sėlių a. 22, Zarasuose, atstovaujama administracijos direktoriaus .................., veikiančio pagal Zarasų 

rajono savivaldybės administracijos nuostatus (toliau – Projekto vykdytojas),  

...................................., kodas – .................., buveinė registruota .............................., 

atstovaujama ................................, veikiančio pagal ....................................... (toliau – Projekto 

partneris), toliau bendrai vadinamos Šalimis. 

įgyvendindami Kompleksiškai teikiamų paslaugų šeimai 2016–2020 m. veiksmų planu, 

patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro  2016 m. kovo 10 d. įsakymu 

Nr. A1-133 „Dėl Kompleksiškai teikiamų paslaugų šeimai 2016–2020 m. veiksmų plano 

patvirtinimo“, 2014–2020 metų Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 8 prioriteto 

,,Socialinės įtraukties didinimas ir kova su skurdu“ įgyvendinimo priemonės Nr. 08.4.1-ESFA-V-416 

,,Kompleksinės paslaugos šeimai“ projektų finansavimo sąlygų aprašu, patvirtintu Lietuvos 

Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2016 m. liepos 15 d. įsakymu Nr. A1-364 ,,Dėl 

2014–2020 metų Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 8 prioriteto ,,Socialinės 

įtraukties didinimas ir kova su skurdu“ įgyvendinimo priemonės Nr. 08.4.1-ESFA-V-416 

,,Kompleksinės paslaugos šeimai“ projektų finansavimo sąlygų aprašo patvirtinimo“ ir Asmeninio 

asistento paslaugų organizavimo ir teikimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos 

socialinės apsaugos ir darbo ministro 2018 m. lapkričio 23 d. įsakymu Nr. A1-657 „Dėl asmeninio 

asistento paslaugų organizavimo ir teikimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, sudarė šią Jungtinės veiklos 

sutartį (toliau – Sutartis), ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų. 

 

I SKYRIUS 

SUTARTIES OBJEKTAS 

 

1. Šia Sutartimi šalys įsipareigoja kooperuodamos savo darbą ir žinias veikti bendrai 

įgyvendindamos projekto „Bendruomeniniai šeimos namai „Saugi šeima“, 08.4.1-ESFA-V-416-01-

0005, asmeninio asistento paslaugų organizavimą ir teikimą (toliau – Projektas). Projekto tikslas – 

organizuoti ir kompleksiškai teikti asmeninio asistento paslaugas Zarasų rajono savivaldybėje 

gyvenantiems asmenims nuo 16 metų, kuriems Neįgaliųjų socialinės integracijos įstatymo nustatyta 

tvarka nustatytas neįgalumo lygis arba darbingumo lygis dėl fizinės (judėjimo, regos, klausos, vidaus 

organų sutrikimai) ir (ar) kompleksinės negalios, kuri visiškai arba vidutiniškai apriboja jų veiklą, 

dalyvavimą (orientuotis, judėti, dirbti bei savarankiškai tvarkyti asmeninį ir socialinį gyvenimą), ir 

kuriems reikalinga kitų asmenų pagalba. 

2. Projekto Šalys sutinka, kad jungtinė veikla tęsiasi iki numatomos Projekto pabaigos (24 

mėn. nuo 2020 m. sausio 1 d.). Pasikeitus aplinkybėms ir (ar) pratęsus Projektą, šalys susitaria 

pasirašyti papildomą susitarimą dėl Sutarties tęsimo (iki Projekto pabaigos). Susitarimas taps 

neatskiriama Sutarties dalimi.  

3. Ši Sutartis sudaroma siekiant nustatyti Šalių teises ir pareigas, Projekto įnašų ir 

atsakomybės pasiskirstymą. 

4. Vykdydamos Sutartį šalys išlaiko savo juridinį savarankiškumą. Šalys juridinio asmens  

nesteigia. 
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II SKYRIUS 

ŠALIŲ ĮNAŠAI IR NUOSAVYBĖS TEISĖS 

 

5. Šalys susitaria, kad pasirašius Paramos skyrimo  sutartį, atveju, gautos lėšos tarp šalių bus 

paskirstytos pagal Projekto veiklas, apimtis ir biudžetą. 

6. Preliminariame Projekto biudžete numatyta didžiausia Projekto tinkamų finansuoti 

išlaidų suma – 45103,00 Eur (keturiasdešimt penki tūkstančiai šimtas trys eurai).  

7. Projekto finansavimas sudaro iki 100 proc. visų tinkamų finansuoti Projekto išlaidų.  

8. Projekto vykdymo išlaidos tenka Projekto partneriui. 

9. Projekto partneris dengia netinkamas finansuoti, tačiau Projektui įgyvendinti būtinas 

išlaidas ir tinkamas finansuoti išlaidas, kurių nepadengia Projekto finansavimas (jei tokių būtų). 

10. Projekto partneris sutinka ir neprieštarauja, kad Projekto biudžeto lėšas apskaitytų ir 

administruotų Projekto vykdytojas arba jos įgaliota institucija pagal Projekto biudžetą. 

11. 2014–2020 metų Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 8 prioriteto 

„Socialinės įtrauktiems didinimas ir kova su skurdu“ 08.4.1-ESFA-V-416 priemonės „Kompleksinės 

paslaugos šeimai“ projekto „Bendruomeniniai šeimos namai „Saugi šeima“, 08.4.1-ESFA-V-416-01-

0005 (toliau – Projektas), lėšas tiesiogiai gauna tik Projekto vykdytojas. Projekto partneriui perveda 

jam skirtą finansavimo sumą per 10 (dešimt) darbo dienų nuo lėšų gavimo iš įgyvendinančios 

institucijos pagal Projekto partnerio pateiktus biudžeto lėšų poreikį patvirtinančius tinkamus 

dokumentus. 

12. Netiesioginės išlaidos ir kitos išlaidos pagal fiksuotą projekto išlaidų normą 

paskirstomos tokiomis dalimis: 

12.1. Pareiškėjo dalis – 67,00  proc. 

12.2. Partnerio dalis – 33,00 proc. 

13. Šalims patyrus netinkamų kompensuoti išlaidų, jas kompensuoja šias išlaidas patyrusi 

šalis. Projekto vykdytojas už Projekto partnerio patirtas netinkamas kompensuoti išlaidas neatsako. 

14. Turtas, sukurtas ar įgytas kaip jungtinės šalių veiklos rezultatas (įskaitant intelektinę 

nuosavybę, projekto rezultatus ir kita), įgyvendinus Projektą atitinkamai tampa tos šalies nuosavybe.  

III SKYRIUS 

ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 

 

15. Projekto vykdytojas įsipareigoja: 

15.1. parengti Projekto paraišką ir pateikti ją Europos socialinio fondo agentūrai (toliau – 

ESFA) siekiant gauti Europos Sąjungos struktūrinių fondų lėšų bendrai finansuojamų projektų 

finansinę paramą (toliau – Parama); 

15.2. gavus Paramą, pasirašyti su ESFA Projekto finansavimo sutartį; 

15.3. Projekto įgyvendinimo metu užtikrinti, kad Projekto partneris būtų tinkamai 

informuotas apie jo pareigas, susijusias su Sutarties vykdymu ir Projekto įgyvendinimu, taip pat 

laikytųsi visų su Projekto įgyvendinimu susijusių įsipareigojimų, nustatytų Sutartyje ir Lietuvos 

Respublikos teisės aktuose, reglamentuojančiuose Projekto įgyvendinimą; 

15.4. persiųsti Projekto partneriui visų ESFA teikiamų ataskaitų kopijas;  

15.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos 

Respublikos teisės aktuose; 

15.6. viešinti Projektą interneto svetainėje www.zarasai.lt. 

16. Projekto partneris įsipareigoja: 

16.1. dalyvauti rengiant Projekto paraišką, teikti pasiūlymus, pastabas ir (ar) kitą 

informaciją, reikalingą Projekto paraiškos parengimui, perskaityti parengtą paraišką; 

16.2. tinkamai vykdyti sutartyje Projekto partneriams numatytus įsipareigojimus; 

16.3. teikti asmeninio asistento paslaugas Zarasų rajono gyventojams – ne mažiau kaip 18 

unikalių asmenų per projekto įgyvendinimo laikotarpį (preliminariai Projekte asmeninis 

asistentas dirbs apie 4924 val., o socialinis darbuotojas apie 54 val.); 
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16.4. užtikrinti, kad jo kaip Projekto partnerio Projekto biudžeto dalis yra tinkamai ir 

pagrįstai naudojama bei Projekto vykdytojas ar ESFA pareikalavus pateikti visas reikiamas su 

Projekto įgyvendinimu susijusias ataskaitas; 

16.5. užtikrinti Projekto įgyvendinimo metu jo atsakomybei priskirtų veiklų dalies paslaugų 

stebėseną ir pagal poreikį Projekto vykdytojo informavimą apie paslaugų eigą; 

16.6. viešuosius pirkimus vykdyti laikantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 

nuostatų, viešųjų pirkimų plano (grafiko) suderinto su Projekto vykdytoju; 

16.7. atsakyti už visų Projekto veiklų įvykdymą laiku;  

16.8. nedelsiant informuoti Projekto vykdytoją apie visas aplinkybes ir priežastis, 

trukdančias tinkamai vykdyti Projektą ar apie jų grėsmę; 

16.9. teikti Projekto vykdytojui bei ESFA informaciją susijusią su Projekto įgyvendinimu. 

Projekto vykdytojo prašymu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas suteikti visą turimą 

informaciją, susijusią su Projekto įgyvendinimu; 

16.10. kaip galima greičiau, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, raštu informuoti 

Projekto vykdytoją apie visus pakeitimus, susijusius su Projekto įgyvendinimu, ir, jei reikia, inicijuoti 

Finansavimo sutarties pakeitimą joje sutarties nustatyta tvarka; 

16.11. inicijuojant pakeitimą, dėl kurio reikia tikslinti Projekte numatytas sąlygas ir (ar) 

būtina keisti Finansavimo sutartį, parengti visus tikslinimo atlikimui ir (ar) pakeitimui reikalingus 

dokumentus; 

16.12. sudaryti sąlygas tikrinti Projektą vietoje kontrolės institucijoms (Tarpinei institucijai, 

įgyvendinančiajai institucijai ir kitoms kompetentingoms institucijoms); 

16.13. laikytis Projekto finansavimo sutarties specialiosiose ir bendrosiose sąlygose 

nustatytų reikalavimų; 

16.14. laiku pateikti Projekto vykdytojui tinkamai sutvarkytą Projekto veikloms įgyvendinti 

reikalingą dokumentaciją, kurie yra jo žinioje – patirtas tinkamas išlaidas pagrindžiančius 

dokumentus reikalingus mokėjimo prašymui (paslaugos sutartis, mokėjimų nurodymus, paslaugų 

priėmimo aktą, darbo sutartis, darbo grafikus, dalyvių dalyvavusių veiklose sąrašus, veiklų grafikus 

ir kt.). 

16.15. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus šioje bei Projekto finansavimo 

sutartyse, galiojančiuose teisės aktuose. 

16.16. viešinti Projektą savo interneto svetainėje bei turimose duomenų bazėse; 

16.17. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose 

Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 

17. Šalys įsipareigoja sudaryti sąlygas tikrinti Projektą kontrolės institucijoms ir pateikti 

visus su Projekto įgyvendinimu susijusius dokumentus ir informaciją.  

18. Šalys įsipareigoja visus dokumentus, susijusius su Projekto įgyvendinimu (sudarytas 

sutartis, atliktų pirkimų ir mokėjimų dokumentų originalus, įgyvendintą veiklą įrodančius 

dokumentus, raštų originalus ir kt.), kaupti ir privalomai saugoti savo buveinių patalpose ne trumpiau 

nei 5 metus nuo Projekto įgyvendinimo. Saugomi dokumentai ir kita medžiaga esant reikalui turi būti 

prieinama. 

19. Viešos informacijos apie Projektą sklaida ir informavimas turi būti neribojami, tačiau 

šalys įsipareigoja neskelbti konfidencialios informacijos apie Projektą. 

 

IV SKYRIUS 

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

 

20. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja 48 mėnesius nuo Projekto 

finansavimo pradžios arba iki sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, arba  iki jos nutraukimo Sutartyje 

ir teisės aktuose nustatyta tvarka. 

21. Įsigaliojus Projekto įgyvendinimo sutarčiai, Sutartį galima pakeisti, jei pakeitimas 

neturės esminės įtakos priimant sprendimą dėl Projekto finansavimo. Pakeitimai turi būti įforminami 

kaip Sutarties pakeitimai.  
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22. Sutarties galiojimo laiku šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai 

šaliai rašytinį prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas 

aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties 

sąlygą šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 20  kalendorinių dienų. Šalims nesutarus dėl 

Sutarties sąlygų keitimo, Sutartis nekeičiama. 

23. Projektui vykdyti negavus finansavimo (nesudarius sutarties su ESFA), ši Sutartis 

netenka galios.  

24. Šalys negali perleisti savo teisių ir įsipareigojimų be šalių įgaliotų asmenų rašytinio 

sutikimo. 

25. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu. 

26. Jeigu Šalis Sutarties neįvykdo arba netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties 

pažeidimas, taip pat Sutartyje numatytais atvejais Sutartis gali būti nutraukiama vienašališkai, 

pranešus kitai Šaliai raštu apie Sutarties nutraukimą prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų. 

27. Sutarties nutraukimas neatleidžia Šalių nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų, 

atsiradusių iki jos nutraukimo, įvykdymo. 

 

V SKYRIUS 

KITOS SĄLYGOS 

 

28. Kilusius ginčus Šalys sprendžia tarpusavio susitarimu, o nesusitarusios – Lietuvos 

Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

29. Visi pranešimai, reikalavimai ir prašymai, susiję su šia Sutartimi, turi būti pateikiami 

raštu Sutarties rekvizituose nurodytais adresais arba elektroniniu paštu. 

30. Pasikeitus adresams, Šalys įsipareigoja informuoti raštu viena kitą apie tai ne vėliau 

kaip per 5 darbo dienas 

31. Vykdydamos šią Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir 

kitais Lietuvos Respublikos norminiais teisės aktais. 

32. Ši Sutartis sudaryta dviem vienodos teisinės galios egzemplioriais – po vieną kiekvienai 

Šaliai. 

33. Už sutarties įgyvendinimą, kontrolę, paslaugų atlikimo priežiūrą ir priėmimą atsakinga 

Zarasų rajono savivaldybės administracijos ..........................................., tel. (8 385) .................., el. 

paštas ....................... 

 

VI SKYRIUS 

ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI 

 

PROJEKTO VYKDYTOJAS PROJEKTO PARTNERIS 

 

Zarasų rajono savivaldybės 

administracija 

Kodas: 188753461 

Adresas:  Sėlių a. 22, 32110 Zarasai 

Tel. Nr. (8 385) 37155   

El. p. info@zarasai.lt 

A/s LT……………….. 

AB bankas „Swedbank”  

Banko kodas 73000 

 

Administracijos direktorius 

 

 

_____________________ 

mailto:info@zarasai.lt

